ENCOMIENDA DE GESTION ENTRE EL GOBIERNO DE ARAGON Y EL
AYUNTAMIENTO DE MAINAR PARA LA TRAMITACION DE SOLICITUDES DE
CERTIFICADOS ELECTRONICOS DE PERSONAL AL SERVICIO DE LA
ADMINISTRACION, SEDE ELECTRONICA Y ACTUACION ADMINISTRATIVA

AUTOMATIZADA O SELLO ELECTRONICO.

En Zaragoza, a 3 de junio de 2016

REUNIDOS

De una parte, Dofia Pilar Alegria Continente en nombre y representacion del Gobierno
de Aragon al amparo de la autorizacion conferida al efecto por Acuerdo del Consejo
- de Gobierno de fecha 1 de sep’uembre de 2015. ' ‘

De otra parte, Don Esmeraldo Marzo Marin, en nombre y representacion del
Ayuntamiento de Mainar, al amparo de la habilitacion confer'ida por el Pleno del
~ Ayuntamiento de fecha 18 de mayo de 2016. ’

Las partes se reconocen mutuamente plena competencia y capacidad para suscribir la
presente Encomienda de Gestion y

EXPONEN

’rimero.- Con fecha 23 de diciembre de 2014, el Gobierno de Aragén suscribié un
‘ ) Cnvenlo con la Fabnca Nacional de Moneda y Tlmbre - Real Casa de Ia Moneda
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Segundo.- El Ayuntamiento de Mainar estd adherido al Convenio mediante la
formalizacion con el Gobierno de Aragén de la correspondiente Adenda de adhesion
con fecha de 3 de junio de 2016.

Tercero.- EI Convenio incluye la prestacion de los servicios relativos a los nuevos
certificados electronicos contemplados en la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso
electronico de los ciudadanos a los Servicios Publicos: personal al servicio de la
Administracién, sede electrénica y actuacion administrativa automatizada o sello
electronico, genéricamente conocidos como “certificados de Administraciéon Publica” o
“certificados AP”. |

Cuarto.- Con fecha 23 de diciembre de 2014 se formalizé entre el Gobierno de

Aragon y la FNMT-RCM un ‘Convenio por la que se permite a las entidades

contempladas en la clausula segunda de dicho Convenio, ejercer, para enComendar el

tramite de solicitud de emision, suspension, cancelacion de la suspensmn y revocacion
de sus certlflcados electrénicos. '

Quinto.- En la Declaracién de Practicas de Certificacion de la FNMT-RCM se cita
expresamenté que los certificados del dmbito de la Ley 11/2007, de 22 de junio, se
emiten por la FNMT-RCM por cuenta de la Administracion Publica correspohdien‘te ala
que la FNMT-RCM presta . los servicios técnicos, administrativos y de seguridad
hecesarios como prestadbr de servicios de certificacion. Si bien la Administracion
\ I~Jitular/Propietaria del Certificado y/o el responsable de la Oficina de Registro tienen la
bllgamon de no realizar registros o tramitar solicitudes de personal que preste sus
iGi s en una entldad dlferente a la que representa como Oflcma de Reglstro la

“competencia de la Direccién General de Administracion Electrénica y
de la Informacion, del Departamento de Innovacion, Investigacion y
Universidad “La promocién de la plena incorporacién de. las tecnologias de la



) informacién y de las comunicaciones; la prestacién de los servicios publicos; el
impulso y desarrollo de la administracion electronica y de la cooperaciéon con otras
~ Administraciones Plblicas en esta materia”, en virtud del Decreto 319/2015, de 15 de
diciembre, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba la estructura organica del
Departamento de Innovacién, Investigacion y Universidad.

Séptimo.- El articulo 15.1 dé la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Plblicas y del Procedimiento Administrativo Comun, dispone
que la realizacién de actividades de caracter material, técnico o de servicios de la
competencia de los 6rganos administrativos o de las Entidades de derecho publico
podra ser encomendada a otros 6rganos o Entidades de la misma o de distinta
Administracién, por razones de eficacia o cuando no se posean los medios técnicos
idéneos para su desempefio. |

Las partes intervinientes, en la representamon y con las facultades que sus respectivos
cargos les ‘confieren, se reconocen reciprocamente capacidad y legitimacion para
firmar la presente Encomienda, formalizandolo sobre la base de las siguientes

CLAUSULAS

Primera.- El objeto de la presente Encomienda es la atribucion por el Ayuntamiento de
Mainar -al Gobierno de Aragén de la tramitacion, por cuenta y en nombre de dicho
Ayuntamiento, de solicitudes de los siguientes casos de registro: emision, suspension,
sancelacion de la suspension y revocacion y-para los siguientes tipos de certificados:
empleado publico, sede electronica y sello electrénico del ambito.de la Ley 11/2007,
deé 22 de junio, emitidos por la FNMT-RCM en su condicién de Prestador de Servicios
de CEEI:ICEICIOH (certlflcados AP personal al servicio de la AdmlnlstraCIon _de sede.

COMPULSE
Jeag ULSADD Y CONFORME Gom 1 g T —
e de Negociadp de Orgamza ;

Servic on.
icio {_gg Adm mstmg on Eiactmnfr’a
Zatagozs, L? 7 jUM ?é’z
_@“&Wiﬁﬁzg
RS



Segunda En ninglin caso, el Goblerno de Aragén se COhSldel‘ara la Administracion
Titular/Propietaria de los certlflcados respetandose la titularidad del mismo a nombre
del Ayuntamiento de Mainar y los datos consignados.en la peticion.

Tercera.- Las solicitudes establecidas en la clausula primera por parte del
Ayuntamiento al Gobierno de Aragoén se realizardn a través de redes telematicas
seguras de -comunicacion, especificamente la Red Arégonesa de Comunicaciones
lhstituciona_les, o la que la pueda sustituir en cada momento, sin' que sea necesaria la
personacion fisica del personal del Ayuntamiento de Mainar ante la oficina de registro
del Gobierno de Aragon.

& j ) La constatacién de la personalidad y demas datos exigidos, se presumira por el hecho
de la peticion realizada por el personal competente del Ayuntamiento de Mainar,
pudiéndose realizar también las peticiones en papel mediante el envio al Gobierno de
Aragén de los documentos auténticos correspondientes por parte del Ayuntamiento.

En la solicitud del Ayuntamiento se constatara la voluntad de realizar las operaciones
establecidas en la clausula primera y se identificara nominalmente de forma conjunta a
la persona titular del puesto de trabajo o cargo que ejerce, al empleado pulblico
- autorizado y al 6rgano o unidad en la que preste servicio, todo ello en los modelos y
formatos establecidos por la FNMT-RCM. ) '

Cuarta.- Las peticiones se dirigiran por parte de la persona autarizada a tal efecto por
el Ayuntamiento de Mainar al Responsable de las Operaciones de Registro (ROR) del
Gobierno de Aragén. Una vez validada por parte del Gobierno de Aragon, ‘éste
tramitara la solicitud a la FNMT-RCM para la realizacion de las operaciones
olicitadas, mediante la aphcac:on de registro proporcionada por la FNMT-RCM.

hOS: sistemas, técnicas Y aplicaciones a utilizar en el intercambio de informacién, sé -
becmcaran en los procedlmlentos de registro proporcmnados porla FNMT-RCM.



“administraciones (los del Ayuntamiento, que realizaran las peticiones de registro al
Gobierno de Aragon, y los de éste en caso de que aln no conste a la FNMT-RCM) a
fin de darse de alta en el Sistema de Registro de esta Entidad y gestionar los permisos
correspondientes. No es posible iniciar el alta en el Sistema de Registro si no se tiene
constancia de la entrega de la citada copia autent:ca de esta encomlenda junto con los
datos antes referidos.

Quinta.- El Gobierno de Aragon asesorara al personal del Ayuntamiento de Mainar
durante el proceso de peticion y solicitud de los certificados, asi como en su uso y
custodia segura, proporcionandole la formacion adecuada para ello.

Sexta.- El Ayuntamiento de Mainar sera el Unico responsable de las operaciones
establecidas en la -clausula primera respecto de los certificados electrénicos,
respondiendo de la veracidad de los datos consignados y de la voluntad del
Ayuntamiento de que sean emitidos, sUspendidos, cancelados o revocados los
ce‘rtificados,A siendo responsabilidad del Gobierno de' Aragon la adecuada tramitacion
de las solicitudes de los certificados.

Séptima.- La presente Encomienda no comporta obligaciones econémicas para las
partes, las cuales atenderan las actividades contenldas en la misma con sus propios
presupuestos y recursos.

Octava.- La presente Encomienda comenzara su vigencia a partir del dia de su firma y
tendra una duracién de un afio, sin perjuicio"de la facultad de las partes para suscribir
otras posteriores. Se prorrogara por periodos anuales, salvo denuncia por alguna de
las partes con una antelacién minima de un mes antes de la fecha de vencimiento.
EXxta Encomienda quedara extinguida cuando se extinga la adhesion del Gobierno de
fﬁ'th‘rago o del Ayuntamiento de Mainar al Convenio suscrito el 23/12/2014 entre el
de Aragon y la FNMT-RCM.
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Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, se firma la presente Encomienda
por cuadruplicado ejemplar y a un solo efecto, en el lugar y fecha arriba indicados. -

Por el Gobierno de Aragén v Por el Ayuntamiento de Mainar

La ConSejera de Innovaciéh, Investigacion y A El Alcalde
Universidad ‘
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VICENTE GUILLEN IZQﬁIERDO,< SECRETARIO DEL GOBIBERNO ADE
ARAGON

CERTIFICO: Que el Gobierno de Aragdn, en su reunioén
celebrada el dia 1 de septiembre de 2015, adoptd, entre
otros, un acuerdo que copiado literalmente dice lo

giguiente; .

“Se acuerda: Prlmero - Facultar al Consejero competente en
materia de administracién electrénica para suscribir, en
nombre del Gobierno de Aragbn, los correspondientes
Acuverdos de Adhesidn al Convenio para la prestacidén de
gervicios de certificacidén de firma electrdnica y las
Encomiendas de gestidn: entre las partes para Registro
delegado: tramitacidén de solicitudes de certificados -
electrdnicos de personal al servicio de la Administracidn,
‘sede electrénica y actuacidn administrativa automatizada o
sello electrénico. Segundo.- Los Acuverdos de Adhesidn y
-EBEncomiendas .de gestidén que ge suscriban -al amparo del
Convenio de referencia, deberén ser inscritos en el .
Registro de Convenios de la Comunidad Autdnoma de Aragdn en
aplicacién de la Ley 1/2011, de 10 de febrero de Convenios .
de 1d Comunidad Auténoma de Aragdén y del Decreto 57/2012,
de 7 de marzo, del Gobierno de Aragdn, por el que se regula
el Registro General de Convenios de la Comunidad Autdénoma
de Aragdn vy una vez inscritos sgeréan publlcados en el
Boletin Oficial de Aragbn”.

Y para que asi conste y su remigidn a EXCMA., SRA. CONSEJERA
DE INNOVACION, IVNESTIGACION Y UNIVERSIDAD " expido la
presente certificacién, en Zaragoza y en la sede del
Gobierno de Aragbn, a dos de septfembre de dos mil quince.

EL  SECRETARIO DEL GOBXERNO




